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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukgji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od zakupionego urzadzenia.

UWAGA: Instrukeje nalezy przechowywac w bezpiecznym oraz dostgpnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi.

. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osob.

* Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidiowa obstuga i niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

* W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajacego przed kontaktem z woda lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagnaé¢ wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

* Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

* Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

* Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

¢ Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w
wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualna naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowac zagrozenie zycia.

* Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odtaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

* Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sie o niego nie potknat.

¢ Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

* Nie nalezy zezwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, a takze osoby nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy dotyczacej wiasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga obstugiwac
urzadzenie jedynie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

* Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrédta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

* Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caty czas pozostaje pod napieciem.

* Wylacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

* Nigdy nie ciagnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

2. OGOLNE

I.  Witryna chtodnicza stuzy do przechowywania schtodzonych butelek w temperaturze w zakresie 0-10 °C

2. W witryna zastosowany jest najlepszej jakosci w petni zabudowany kompresor. Ptyn chtodzacy Rl34a, jest srodkiem
ekologicznym. Urzadzenie posiada chfodzenie powietrzem.

Urzadzenie posiada szeroki zakres zastosowania w sklepie, barze, restauracji jak i sali konferencyjne;j.
4. Na drzwiach uzyte s3 podwojne przezroczyste szyby.

Sterownik wraz z wiacznikiem sg ostoniete przezroczysta ptytka w cel unikniecia przypadkowego przestawienia nastaw
oraz wyfaczenia/wtaczenia urzadzenia.



3. DANE TECHNICZNE

Model 882151 882160 882161 882180 882181 882250 882251
Czynnik

chtodniczy / RI34a /100g | RI34a/I30g | RI34a/I30g R134a /220g Rl134a /220g R134a/130g RI34a/130g
ilos¢

Moc (kW) 0.16 0,28 028 0.16 028 028 0,28

Strefa IVdo43°C | IVdo43°C | IVdo43°C | IVdo43°C | IVdo43°C | IVdo43°C | IVdo43°C
klimatyczna

Zakres

temperatur +2/+8 +2/+8 +2/+8 0/+10 0/+10 +2/+8 +2/+8

(W)

Pojemnosé (L) | 140 202 202 254 254
Napiecie (V) | 230 230 230 230 230 230 230
Czestotliwose | o 50 50 50 50 50 50

(H2)

Wymiary

zew. (mm) 600x530x870 | 900x535x870] 900x535x870 | 1465x530x870 | 2000x530x870 [ 900x535x910 | 900x535x910
(WxDxH)

Wymiary

wew. (mm) 535x370x735 | 835x370x735| 835x370x735 | 1080x420x720 | 1620x420x720 | 855x370x765 | 855x370x765
(WxDxH)

PRZENOSZENIE | UMIEJSCOWIENIE

Przenos ostroznie
Najpierw odtacz urzadzenie od pradu.
Podczas przenoszenia nie przechylaj witryny ponad 45°

Suche miejsce
Zawsze ustawiaj witryne w suchym miejscu. Wilgo¢
moze doprowadzi¢ do zwarcia elektrycznego.

Odpowiednia ilos¢ miejsca

Odstep z obu stron i tytu witryny do $ciany lub innych
przedmiotéw musi wynosi¢ co najmniej 10cm. Wydajnos¢
urzadzenia moze by¢ obnizona jezeli ilos¢ miejsca jest zbyt mata
dla poprawnej cyrkulacji powietrza.

Dobra Wentylacja

Zawsze ustawiaj witryne w miejscu z dobra wentylacja.
Podczas pierwszego uzycia, odczekaj 2 godziny po
przenoszeniu, a nastepnie podtacz urzadzenie do pradu
i uruchom.

Z daleka od zrédta ciepta

Nigdy nie narazaj witryny na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédta
ciepta moze to doprowadzi¢ do obnizenia jego wydajnosci.

Zadnego ciezkiego obciazenia
Nigdy nie ustawiaj ciezkich przedmiotéw na witrynie.

Nie przedziurawiaj
Nigdy nie dziuraw obudowy. Nigdy nie usituj wprowadza¢
jakichkolwiek zmian w witrynie

Stabilna postawa
Zawsze ustawiaj witryne na stabilnym i ptaskim
podtozu.

Wytacznie gniazdko elektryczne

Normalnie, zrédto zasilania powinno posiadaé nastepujaca
charakterystyke: 230V, 50Hz z uziemieniem i podtaczone do
zabezpieczenia réznicowo-pradowego.

Nie dziel gniazdka

Nigdy nie pozwdl aby urzadzenie dzielito jedno

gniazdko z innymi urzadzeniami, w przeciwnym
wypadku kabel rozgrzeje sie i powstanie ryzyko
pozaru.

Chron kable
Nigdy nie fam lub nie uszkadzaj kabli, w przeciwnym wypadku
moze nastapi¢ porazenie pradem i nastapi ryzyko pozaru.

Nie oblewaj woda

Nigdy nie oblewaj obudowy woda, w przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do zwarcia lub porazenia pradem.




Chron przed substancjami tatwopalnymi i wybuchowymi
Nigdy nie przechowuj w witrynie substancji tatwo palnych lub
wybuchowych takich jak eter, benzyna, i alkohol.

Nie pryskaj

Pryskanie $rodkami tatwopalnymi takimi jak np. farba
w sprayu w okolicy urzadzenia jest niedozwolone, w
przeciwnym wypadku moze nastapic¢ pozar.

Po przerwie w zasilaniu
Po przerwie w zasilaniu lub odtaczeniu witryny, zawsze odczekaj
co najmniej 5 minut przed ponownym podtaczeniem urzadzenia.

Nie przechowuj lekarstw
Nie przechowuj lekarstw w witrynie.

5. OBSLUGA

5.1. Widok panelu

Przycisk Funkcja

potwierdzenia operacji

SET stuzy do wyswietlenia nastawy, w cyklu programowania stuzy do wyboru parametru lub

Strzatka w gore przy uzyciu tej strzatki mozna wyswietli ostatni alarm, w cyklu programowania stuzy do
przewijania parametréw lub do zwigkszania wyswietlonej wartosci

Strzatka w dot Strzatka w dét stuzy do wyswietlania ostatniego alarmu, w cyklu programowania do

przewijania parametréw lub do zmniejszania nastaw wyswietlanych

Przycisk ten stuzy do recznego uruchomienia procesu rozmrazania.
:5:: DEF

Kombinacje przyciskéow

A+

stuzy do zablokowania i odblokowania klawiatury

SET +r

Stuzy do wejscia w proces programowania

SET + & powrét do wyswietlania temperatury komory

5.2. Opis swiatet wskaznika

;:}': ON kompresor zataczony

;k Miga uruchomiono faze programowania
ON zataczono rozmrazanie

s )

o Miga Faza programowania, trwa ociekanie

1-.**!

@!ﬁl ON alarm temperatury

5.3. W jaki sposéb sprawdzi czas trwania alarmu oraz temperature minimalna i maksymalna

Jezeli na wyswietlaczu pojawit sie symbol alarmu w celu podejrzenia rodzaju alarmu, min (max) temperature, czas trwania

alarmu, nalezy postepowac nastepujaco.




I. nacisna¢ przycisk strzatka w gére lub w dét

2. Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca informacja ,,HAL” dla alarmu wysokiej temperatury ,,LAL’ dla temperatury niskiej.
Nastepnie ,,tIM” (time) wyswietla czastrwania alarmy w minutach

3. Kolejnym krokiem jest powrét do wyswietlania temperatury

5.4. Kasowanie zapisanego alarmu — wciaz pojawiajacego sie
|. przytrzymac przycisk SET przez ponad 3 sekundy w miedzyczasie zapamietany alarm jest wyswietlany. (wiadomosé rSt
ukaze sie)

2. W celu potwierdzenia operacji wiadomos¢ ,,rSt” zacznie miga¢ i wyswietli sie normalna temperatura.

6. FUNKCJE

6.1. Jak podejrzec nastawy

Przycisna¢ SET i natychmiast pusci¢ na wyswietlaczu ukaza sie nastawy Po nacisnieciu i puszczeniu przycisku SET lub
przytrzymac 5 sekund aby wyswietli¢ wartos$¢ czujki ponownie.

6.2. Zmiany nastaw

I. nacisna¢ przycisk SET przez dtuzej niz 2 sekundy aby zmieni¢ wartosci
2. wartos¢ nastaw zostanie wyswietlona a dioda ;:k zacznie migac

3. aby zmieni¢ nastawy nacisna¢ 4. lub v przez 10 sekund
4. w celu zapisania nowych ustawien nalezy przytrzymac przycisk SET przez 10 sekund

6.3. Rozpoczecie recznego rozmrazania

Aby rozpoczaé proces rozmrazania recznie nalezy przytrzymac przycisk SET przez 2 sekundy co spowoduje uruchomieni
procesu rozmrazania.

6.4. Zmiana wartosci parametréw

W celu zmiany parametréw nalezy postepowac nastepujaco

I. wejs¢ w tryb programowania poprzez naci$niecie przycisku SET i strzatka w dotf przez 3 sekundy SET i zacznie miga¢
. wybra¢ parametr

. nacisna¢ ,,SET” aby wyswietli¢ wartosci ( teraz bedzie migac tylko )

. aby zmieni¢ nastawy nalezy uzy¢ strzatek w gére lub w dét

. nacisna¢ ,,SET” w celu zapisania nowych parametrow

o U1 AW N

. w celu wyjscia nacisnaé¢ SET + strzatka w gére lub poczeka¢ |5 sekund bez wciskania przyciskéw

6.5. Blokowanie klawiatury
|. Przytrzyma przez 3 sekundy géra i dot

2. na wyswietlaczu pojawi sie informacja POF a klawiatura zostanie zablokowana. W tym trybie mozna wyswietli¢ tylko
informacje dotyczace maksymalnej i minimalnej temperatury

3. jezeli jakikolwiek przycisk zostanie przytrzymany przez 3 sekundy pojawi sie komunikat POF.

6.6. Odblokowanie klawiatury

Przytrzymac¢ strzatke w gére i w dét przez 3 sekundy az do momentu wyswietlenia komunikatu Pon

6.7. Cykl ciagty

Jezeli proces rozmrazania nie jest wtaczony proces ciagly moze zostaé aktywowany poprzez nacisniecie i przytrzymanie
przycisku strzatka w gore przez 3 sekundy. Kompresor zacznie pracowaé w trybie ciaggtym az do osiagniecia nastaw
parametru Cct. Proces ten moze zosta¢ przerwany przed jego koncem przez uzycie strzatki w gore przez 3 sekundy.



7. PARAMETRY

Hy — przedziat temperatur pomiedzy zataczeniem a wytaczeniem kompresora dla zadanej wartosci temperatury w komorze.
Kompresor wytacza sie gdy temperatura w komorze osiaggnie wtasciwa temperature ustawiong w parametrach.

Ot — kalibracja czujki termostatu pozwala na ewentualne ustawienie czujki termostatu

P2P — obecnos$¢ czujki parownika: n=nie zainstalowana, koniec rozmrazania okreslany jest przez czas; y=zainstalowana czas
rozmrazania regulowany jest temperatura na parowniku

AC -ustawienie minimalnej przerwy pomiedzy zakornczeniem a rozpoczeciem pracy kompresora
Wyswietlacz

rES - sposéb wyswietlania stopni (dla °C) — (in=1°C dE=0.1°C)

Rozmrazanie

EdF — ustawienia sposobu zakoriczenia rozmrazania — Pb=poprzez temperature, wykorzystywana jest druga czujka
(parownika); nP.- sterowanie poprzez ustawiony w parametrze MdF czas

dtE — temperatura zakonczenia rozmrazania — okresla temperature przy jakiej konczy sie proces rozmrazania (odczyt z czujki
parownika)

IdF — odstep pomigdzy cyklami rozmrazania — okresla czas pomigdzy kolejnymi cyklami rozmrazania ( do 120h)
MdF — ustawienie czasu trwania cyklu rozmrazania
Alarmy

ALU — maksymalna temperatura alarmu (nastawa do 110°C) jezeli temperatura z tej nastawy zostanie osiagnieta uruchomi sie
alarm

ALL — alarm temperatury minimalnej

Wejscie cyfrowe

ilP — polaryzacja wejscia cyfrowego — oP=wejscie cyfrowe jest aktywowane przez otwarcie krancowki; CL=wejscie cyfrowe
jest aktywowane przez zamknigcie krancéwki

ilF — konfiguracja wejscia cyfrowego - EAL=alarm zewnetrzny; Wiadomos$¢ EA jest wyswietlona; bAL= powazny alarm
wiadomos¢ CA jest wyswietlona. PAL= alarm przetacznika cisnieniowego; dor= przetacznik drzwiowy ; dEF= aktywacja
cyklu rozmrazania; Lht=nie zataczone; Htr = rodzaj odwrécenia pracy (grzanie chtodzenie)

did — (0 — 255 min) z wyswietlonym ilF = EAL lub ilF = bAL opdznienie alarmu wejscia cyfrowego — opdznienie pomiedzy
wykryciem a wyswietleniem alarmu z wyswietlonym ilF=dor opéznienie alarmu otwartych drzwi nPS — numer zaworu
ci$nieniowego — (0-15) jezeli ten parametr pojawi sie z kodem did nalezy zresetowa¢ urzadzenie

Pozostate
PbC rodzaj czujki — pozwala na wybér czujki wykorzystywanej przez sterownik
PbC=czujka PBC; ntC=czujka NTC

Alarmy

Informacja Przyczyna

Pl Btad czujki komory

P2 Btad czujki parownika

HA Osiagnieto temperature maksymalna

LA Alarm temperatury minimalnej

dA Otwarte drzwi

EA Alarm zewnetrzny (otoczenia)

CA Powazny alarm zewnetrzny Wszystkie wyjscia wytaczone

CA Alarm zaworu ci$nieniowego Wszystkie wyjscia wytaczone
(ilF=PAL)

8. KONSERWACJA

8.1. Uwagi:

*  Witryne nalezy utrzymywac w czystosci i okresowo ja serwisowac.

* Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych nalezy zawsze odtacza¢ urzadzenie od zasilania.

* Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonej wtyczki lub luznego gniazdka, moze spowodowac to porazenie elektryczne lub zwarcie.
* Nie oblewaj witryny woda. Nie uzywaj zracych detergentéw, mydta, benzyny, acetonu, lub szczotki.



8.2. Czyszczenie zewnetrzne:

W celu umycia zewnetrznej obudowy lodéwki, nalezy zanurzy¢ miekka $ciereczke w neutralnym detergencie (detergencie do
naczyn), przetrzed, a nastepnie wytrzec¢ sucha miekka $ciereczka.

8.3. Czyszczenie wnetrza:

Nalezy wyja¢ potki i umy¢ je pod biezaca woda. Wnetrze witryny nalezy wyczysci¢ $ciereczka namoczona w neutralnym
detergencie (detergencie do naczyn), przetrze¢, a nastepnie wytrze¢ sucha miekka sciereczka.

8.4. Wytaczanie lodéwki na dtuzszy czas:
*  Wyjmij cala zawartosc¢ lodéwki i odiacz ja od zasilania.
* Doktadnie wyczys¢ lodowke w wewnatrz i z zewnatrz, otwoérz drzwi w celu wysuszenia.
* Zabezpiecz szkto przed sttuczeniem.
*  Wyczys¢ tace kondensacyjna i wytrzyj ja do sucha.

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Sprawdzi¢

Brak chtodzenia Czy wtyczka jest doktadnie wtozona do gniazdka?
Czy bezpiecznik jest uszkodzony?
Czy w obiekcie jest zasilanie?

Stabe chtodzenie Czy lodéwka stoi bezposrednio na storicu? Czy w okolicy lodéwki znajduije sie zrédto grzewcze?
Czy wentylacja naokoto lodéwki jest wystarczajaco efektywna?

Czy drzwi sie domykaja? Czy drzwi sg otwierane na diugi czas?

Czy uszczelka drzwi jest uszkodzona lub zdeformowana?

Czy butelki blokuja wylot powietrza?

Ustaw temperature na panelu sterowania.

Witryna hatasuje Witryna nie jest wypoziomowana.

Witryna dotyka $ciany lub innego materiatu.

W witrynie znajduje sie luzna czes¢.

Jezeli powyzsze wskazéwki nie rozwiaza problemu nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem w celu naprawienia
usterki.

9.1. Nastepujace objawy nie sa usterkami:

* Lodéwka wydaje odgtos bulgotania wody podczas pracy. Jest to normalne poniewaz ptyn chtodzacy cyrkuluje w systemie.
* Gdy wystepuje wilgo¢ w powietrzu, woda moze sie kondensowac¢ na zewnatrz lodéwki, nie jest to spowodowane usterka
urzadzenia. Wode nalezy zetrze¢ szmatka.

10. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Po zakonczeniu okresu uzytkowania sprzetu lub kupujac nowy w firmie Stalgast mozecie Panstwo oddac stare urzadzenie.
Przyslijcie ja do nas a wyspecjalizowana firma zutylizuje ja zgodnie z Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Dz. U. 2005 Nr 180 poz. 1495)

1. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu, nie podlegaja one naprawie
gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje takze: uszkodzen powstatych w wyniku dziafania sit zewnetrznych takich jak
wyfadowania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania, nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie
z nieodpowiedniego gniazda zasilania, mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone
kamieniem kottowym, $ruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.



